Rok 1N. Nr. 8 »

Ogloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja sig za oplata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centéw,
za kazde nastepne ,, S .
nalezytosé¢ steplowa 30 »

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 11 Lutego.

We czwartek Pozytywni. Wystapi po raz
pierwszy w roli Hanny Mirskiej, panna Ma-
zurowska nowo zaangazowana.

StyszeliSmy z ust pani Hoffman iz przy-
pisuje w znacznej cz¢sci oddanie roli Fe dry
nieocenionym i wybornym informacyom swe-
go dawnego nauczyciela ze szkoty dramatycz-
nej, a dzisiejszego rezysera naszej sceny p.
Rychtera; ktéry studyowal z nia starannie
1 dlugo te¢ potezna role. Pan Rychter posia-
da w wysokim stopniu tradycye i umiejgtnosé
tak informacyi jak i deklamacyi utworéw kla-
sycznych kroju Fedry Rasina, czego tak
$wietny ztozyl dowod zar6wno w przepysznem
wypowiedzeniu ust¢gpu o $mierci Hipolita, jak
w umiej¢tnem zainformowaniu pani Hoffman.
Artystka nasza skorzystata takze bardzo wiele
z pierwowzoru panny Wolter, ktéra wtej ro-
li studyowata.

Obchod Kopernika iv teatrze.

Stosownie do ogloszonego w dziennikach
programu obchodu rocznicy urodzin Koperni-
ka, dnia 19 b. m. bedzie miato miejsce w te-
atrze przedstawienie uroczyste. Pan Szujski
napisat wierszem poemat dramatyczny w dwoch
odstonach pod tytulem Kopernik, ktory
odegranym zostanie w dniu tym.

Posta¢ Kopernika przedstawi p. Rychter.
Proba czytana tego utworu odbyta si¢ wczo-
raj, z powodu stabosci p. Szujskiego, w jego
mi¢szkaniu. Po odegraniu sztuki, przedsta-
wionym zostanie w obrazie wiek Kopernika, a
Stanczyk (p. Benda) wytlumaczy w wierszu
napisanym przez p. Szujskiego znaczenie obra-
zu. Pan Matejko obiecal swa pomoc co do
uktadu i strojow obrazu. Migdzy'aktami ma
by¢ odegrang muzyka na cze$¢ Kopernika
Krupinskiego; jezeli tylko dostaé¢ ja bedzie
mozna. Dyrekcya daje do rozporzadzenia
radcy miejskiemu p. Rzewuskiemu sto biletow
dla ubozszej szkolnej mtodziezy.

Korespondencya.
Warszawa d. 6 Lutego 1873.

Nareszcie publiczno$¢ doczekata si¢ Ma-
rjon Delorme. P. Modrzejowska benefisantka
zasypana zostata bukietami, oklaskami, kosz-
townemi upominkami, a profani zasypani zo-
stali romantyczng tragedya W. Hugo. War-
szawianie dotychczas znali z oper Hernaniego
i Lukrecyejjlorgi¢, nie wiele pytajac o stano-
wisko Hugona w literaturze dramatyczne;.
Zapoznali si¢ wigc z M. Dolorme, ale wy-
chodzili z teatru jedni ziewajac przeciagle,
drudzy krytykujac glo$no ,,przesadzonego Di-
diera, modnego krola Francyi, ktory sam nie-
wie czego chce. Rozkochang niby, ni z tad ni
zowad, glosng kurtizane, ktora niby si¢ po-
§wigca, robigc niby z siebie ofiar¢ dla pana
Latfemas, oprawcy Richelieugo. ,,Styszatem na,
wlasne uszy, ze si¢ najbardziej podobata si¢ lek-
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tyka Richelieugo, a raczej efekt jaki wywiera,
a dalej bicie dzwonoéw, zoinierze z halabar-
Takich
przyborow dekoracyjnych jako: trumien, mie-
cz6w katowskich, dzwonow, rusztowan, wyro-

dami i rusztowanie pokryte zatoba.

koéw $mierci, krolow z $wietnym orszakiem,
krolewn i ksigzniczek zakochanych, jak pro-
ste szwaczki, pelno jest w tragiedyach W.
Hugo. Wojowal tym $rodkiem romantyzm
majac glebsze cele i wygral woéwczas na ra-
zie ; dzi$ ta zasadg juz i systemem wojowac nie
moze, bo wynaleziono bron nowa, ktadaca o$m
trupé6w na minut¢ zupetnie jak bron odtylcowa
(dowodem Zona Klaudiusza Dumasa syna),
ale zostaly si¢ dawne przyzwyczajenia, zami-
lowanie w okropnos$ciach na scenie wyrobu
melodramatycznego. Powiecie, ze i w Schakes-
pearze, np. w krélu Lirze, wylupuja oczy na
scenie i t. p. Prawda, ale tam S$rodeczki te,
lezace wreszcie w usposobieniu Owczesnej pu-
blicznosci, prowadzity do wielkich psycholo-
gicznych celéw, obchodzacych zawsze i po
wszystkie czasy myslacego czlowieka. Zape-
dzitem si¢ jednak, a raczej zmuszony stresz-
czaé si¢ si¢ zanadto w tych listach, nie mo-
ge si¢ rozwinagé jak nalezy. Ot i teraz, gotow
mnie posadzi¢ ten i Ow, ze nie umiem ocenic¢
takiego poety, jak Hugo i ogromnego wplywu,
jakim oddziatywal przez lat tyle na publi-
czno$¢, a raczej na literatur¢ europejska i nie-
zaprzeczonych pigknos$ci jego poetycznego je-
niuszu! Jako zywo! przenigdy! ale, jezeli ma
w zadaniu ksztalci¢ publiczno$é, wyrabiac
smak a nie bawi¢ tylko, to pewne dramata
i komedye, ktore mialy niegdy$ chwilowe zna-
czenie lub rozglos wielki,
trupem lub =zalecajg si¢ jedynie archeologi-
czng pongtg, albo pojedynczemi czysto lite-
rackiemi zaletami, niemajacemi nic wspdlnego

dzi§ cuchna juz

ze scenicznem przedstawieniem. A darujcie,
ze uwagi te cisng si¢ gwaltownie z okazyi
Marjon Delorme. Publiczno$¢ francuzka mogty
obchodzi¢ za czasé6w Karola X. antimonarchi-
czne alluzye, ktérych w tej sztuce peino;
z obrzydzenia despotyzmu Richelieugo, tak po-
dobnego w objawach do niekrwawego dzisiej-
szego despotyzmu liberatow pruskich; mogtly
obchodzi¢ tzy historycznej hetery, ktora w wol-
nych chwilach od zatrudnien ofjicyalnej yalan-
teryi, lubita si¢ zabawi¢ w sielankg, w mitos¢
czysta platoniczng; ale publicznosci polskiej
Pu-
bliczno$¢ warszawska, wypielegnowata si¢ za-
nadto na realnym jaskrawym dramacie spo-

nie budzi to interesu, owszem ckliwo$¢.

tecznym, a za malo na arcydzietach drama-
tycznych, zeby przez wzglad na pigknoSci poe-
tyczne 1 na pokrdj idealny, zapomniala na
chwile o tern, Ze ja to wszystko nic a nic
obchodzi¢ nie moze. W tym wypadku, moze
ma 1 shlusznie.

Cato$¢, jak
zwykle, mimo niematego trudu prowadzacego
rezyserye, p. Krolikowskiego w tej sztuce, roz-
wijata si¢ ospale i rzemieslniczo. Mtodzi (jak
np. Tatarkiewicz, Diuzewski, Wolski i inni

A teraz co do wykonania.

drugo 1 trzeciorzgdne grajacy role) wyuczyli
,si¢ na pami¢¢ wzorowo; a pami¢é majg mtoda
i dobra, lecz studyow nie robili giebszych, bo
1 nacdzby si¢ im wreszcie przydaly? Do roli
Didiera i margrabiego de Suwerny trzeba si¢
albo urodzi¢, albo zaprawi¢ na wielkich mi-
strzach. Da¢ si¢ nakreci¢ na sznurze, od$pie-
waé jak na pozytywce, jest, niema co mowic,
dowodem dobrej woli, postluszenstwa i pe-

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1873.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie 50 c.
Numer pojedynczy Kkosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
stracya Czas u, przy ulicy Mike-
lajskiej Nr. 444 i Kasa Teatralna.

wnych zdolno$ci mechanicznych, ale bynaj-
mniej nie dowodem prawdziwego talentu.

Didiera, mimo niemtodych lat p. Kroli-
kowskiego, on jezeli miluje sztuke, powinien
byl zagra¢. Na rol¢ p. de Saverny nie ma
aktora w warszawskim teatrze. P. Zotkowski
jako Ludwik XIII. wytezyt swoj talent, ogro-
mny, kolosalny, taki, o jakim wasza publi-
czno$¢ stabe tylko z innych aktorow ma wyo-
brazenie: a przeciez w tej roli byl stabym,
nudnym'miejscami, niehistorycznym w catosci.
Nareszcie benefisantka, ktora niewierny dla
czego si¢ tak nagle zwrocila do tej zasta-
rzatej heroiny i do tak nie§wiezego roman-
tyzmu, mogac pewnie wybiera¢ w arcydzietach,
jak to w pierwszych latach pobytu tutaj czy-
nila, grala znakomicie, umiejac wydoby¢ z tylu
niepewnych momentéw swej roli, pelne zycia
1 ognia sytuacye. Weredylc.

Teatra Zamiejscowe.

Paryz ujrzat nareszcie z taka niecierpli-
woscig oczekiwang sztuk¢ p.t, la Femme
Claude. Dzien pierwszego przedstawienia te-
go najnowszego utworu Dumasa byl dniem
uroczystym dla mieszkancow Paryza. Sala
teatru de Gymnase, zamienita si¢ w salon
wykwintny, w ktorym daly sobie rendez-vous
wszystkie znakomito$ci rodowe literackie,
finansowe, i1 artystyczne. Za bilety placono
po 500 frankoéw, a autor zostal obsypany
formalnym gradem listow proszacych o miej-
sca. Jednem stowem przedstawienie tej sztu-
ki urosto do wysokos$ci pierwszorzgdnego wy-
padku, wobec ktorego zmalaly najwazniejsze
kwestye polityczne. Na porzadku dziennym

stata wylacznic komedya Dumasa. Nazajutrz
zdanie krytyki i publiczo$ci wypadto nie
szczegOlnie dla autora — sztuka wywolata

bardzo surowe sady. La Femme de Claude
jest paradoksem przedstawionym w $wietnej
formie. Krytyka jednogtos$nie zatuje ze autor
uzywa swego poteznego talentu na dowodze-
nie rzeczy sprzeciwiajacej si¢ po prostu zdro-
wemu rozsadkowi. Rozwigzanie bowiem sztuki
jest oburzajace i sprzeczne z zasadami pra-
wdziwej moralnosci. Przyjaciele autora ro-
wniez nie szczgdza mu ostrych stow praw-
dy, radzac mu zyczliwie, by powrocil do
pierwszego swego sposobu pisania, kiedy
stworzyl tak znakomita komedy¢ jak Demi-
monde. Zamienianie bowiem sceny w kate-
dre¢ zasad etyczno-filozoficznych kuszacych si¢
0 rozwiazanie najwaznieszych zagadnien Zzy-
cia spotecznego, prowadzi autora na drogeg
bardzo niebezpieczng i caltkiem falszywa. Pu-
bliczno$¢ bowiem przestaje rozumie¢ autora,
ktory tym sposobem traci 6w wezel lacza-
cy go z nig, on, ktorego zadna sztuka nie
moze rachowaé na dlugie powodzenie. Abstrak-
cye 1 zawile teorye nie zadawalniaja nikogo,
a tern mniej wypowiedziane na deskach te-
atru gdzie pierwsza zaleta jest jasnoS$c.
Nie potrzeba dodawaé, ze mimo gruntu fatszy-
wej tendencyi i mysli przewodniej, sztuka
Dumasa zawiera przepyszne szczegoély, i po-
jedyncze sceny skre$lone r¢ka mistrza.

Panna Descle’e gra role tytulowg w spo-
sob niezwykle niepospolity.

Rzadca Drukarni Jozef Lakocinski.
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TEATR KRAKOWSKI.

We Wtorek dnia 11g) Lutego 1873 r.

Dramat w 5 aktach przez Aleksandra Dumasa (syna)

Pani Michalina Siennicka, artystka dram. z towa-
rzystwa P. Trapszy, wystagpi w roli Henryety.

O § OBY:

Armand Duval, lat 24 — — Pan Terenkoczy. Postaniec — — — — — Pan Zapalowicz.
Pan Duval, ojciec Armanda — Pan Benda. Lokaj — — — — — Pan Glikson.
Gaston Rieux, lat 28 — — Pan Szymanski. Henryeta Gauthier — — — Pani Siennicka.
Saint Gaudens, lat 55 — — Pan Siedlecki. Mineta — — — — — Panna Bauman W.
Gustaw, kochanek Minety — Pan Roger. Prudencya — — « — Pani Ekerowa.
Hrabia de Giray — — — Pan Werner. Olimpia — — — — — Panna Wolska.
Pan de Varville — — — Pan Eker. Anais — — — — — Panna Wyszowska.
Doktor  — — — — — Pan Ladnowski. Nina, pokojowa Henryety— — Panna Kwiecinska.
Artur — — — — — Pan Bolestawicz.

Rzecz dzieje si¢ w akcie 1, 2, 4 1 5 w Paryzu, a w 3 w letniem mieszkaniu na wsi.

Cena miejsc zwyczajna. — Poczatek o godz. 1



